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Tengo el boner de traumitirle adjunta una carta del ViceprerOdente de la 
Presidencia de la Repúblfca Peberstiva 4e YugoalavOa, Dr. Branko Kostlc! (v&wm 
el unexo). 

Mucho agracleceria que tuvfora a bfen hacer dietribufr 1s prereate carta y 
L-U anexo como docuaum~ oficial de la Asamblea Ceneml, 00 rolacfólo con el 
tema 68 del programa. y del Consejo be Seguridad. 

(-1 DrõgomPr OJOI& 
Embajador 

Encargado de blegocfon interino 
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ANEXO 

25 de m 1992 
. l .  de m de la m 

La Presidencia y el Gobierno de Yug~elavia han estudiado cuídadosenrente 
SU informe de fecha 21 de mayo de 1992 sobre el deoplfegue de la Fuerza de 
Protección de las Nacionao Unida8 WNYPOPOR) en las 8ona8 bajo la protección 
de las Naciows Unidao, la com.nicaciÓn del Presidente del Consejo de 
Seguridad de 21 de mayo de 1992 y la resoluciÓn 752 da1 Consejo de Seguridad. 
de 15 de mayo de 1992. 

La Presidencia y el Gobierao de Yugoslavia comprenden perfectamente la 
justificad& preocupación de las Naciones Unidas por la crisis en Yugoslavia y 
106 esfuerzos para encontrarle uua solución. Hemos subrayado repetidas veces, 
y dese-os subrayar una vez más, que la participación de las Naciones Unidas 
podría ser el factor rn%o eficam para alcanzar ma OoluciÓn pacífica, justa y 
duradera de Po8 problemas l xistente8. 

Sn relación con ello, deseemos expresar que la República Federativa de 
Yugoslavia está sinceramente dicpuesta a cooperar con las Naciones Unidas para 
que sus esfuerzos sean plenamente eficaces. 

Sin embargo. debemou ceslar la inmensa decepción e indignación de la 
Presidencia, el Gobierno y los ciudadanos de Yugoslavia al vernos acueados, 
sin causa ni rarón vélfdao y pese a nuestros repetidos intentos de alcanzar un 
arreglo pacífico de la crisis yugoolavs y particularmente de los conflictos en 
Bocnia y Herzegovina, de cometer actos de agresión contra esa República sin 
que se hayan presentado argumentos en apoyo de tales acuoaciomo. 

Permítame recordar algunos hechos básicos. 

En primer lugar, en toda ocasión, incluidas la Conferencia sobre 
Yugoslavia, la8 Naciones Unidas y reuniones bilaterales, Yugoslavia ha 
advertido conotantemente acerca del peligro de que eotellara una guerra 
mutuamente destructiva si 80 tomaban decisioneo apresuradao oobre el futuro de 
Boonia y Her8egovina sntes de negociar un arreglo político entre las tres 
naciones que forman e6a República. 

Estas advertencfao fueron fgrnoradao. Ita estallado una guerra mutuamente 
destructiva que ha causado numerosas vóctimas, a la que 68 debe poner fin lo 
antes posible. Sin embargo, quienes provocaron esta guerra han sfdo absueltos 
de la responsabilidad por ella, y se ha hecho en cambio responsables, sin 
ninguna justificación, a Serbia y Montenegro, 

En segundo lugar, la República Federativa de Yugoslavia ha demootrado la 
mayor tolerancia pooible con respecto a la6 decisiones internacionales 
prematuras de reconocer a Bosnia y Herzegovina. La Asamblea de Yugoslavia 
emitió una declaración especial en que anuncíÓ que nuestro país no tenía 
reivindicaciones territoriales con respecto B SUS vecinos ni, por 
consiguiente, con rer;pecto a dicha HePública, y que no pondría obstáculoc a IS 
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participación de las repúblicas yugoslavas ssparatistas en isstftucionee 
jurídicas interzaciouales. La República Federativa da Yugoslavia se atf%z% 
con.sacwntemento õ dichns posfcfones. 

En tercer lugar, el día de Ia promulgación de la ConztituciÓn de Pa 
R%ptilfCa Federativa de Yugoslavia, el 27 de abril de 1992, la Presidencia de 
Yugoslavia decidió rrstringir el ejército yugoslavo al territorio y a los 
ciudadazos do Yugoslavia. En consecuencia, el 19 de mayo de 1992 todo8 lOS 
ciudadanos de la Repirblica Federativa de Yugoslavia que participabas en la 
fuurza del Ejército Popular Yugoslavo (JLJA) en esa RepÚblica fueron retirados 
junto con su correspondiente equipo y arsuusentos. Sólo quedaron mes 
cuarteles bloqueados de cadetes con unos 1.500 muchachos de menos de 17 a%s 
de edad, cuyi' rotiracls fue hecha imposible por organizaciones paramklitares 
xnUsulmauas. Las tentativas de retirar parte de los armamentos pesados 
restantes con la ayuda de grupos especiales fueron frustradas por unidades 
paramilitares musulmanas y croatas, que asesinaron a los miembros de 108 
grupos derigsados por el ejército para realizar esta tarea en les ciudades de 
Twla y Sarajevo. 

La Presidencia de la República Federativa de Yugoslavia y las aUtOrfdad%S 

militaras da Yugorlavia ya 820 tfesen oinguza jurirdicción en BornPa y 
Hersogovies ni están tomando decisiones qw pwdan afectar el conflicto en osa 
República, aparte de que deseen apoyar cualqufer medida de establecimiento de 
la paz o de carácter humanitario. 

En cuarto lugar, ademÉ.8 de las unidades paramilitares de mwulaanes, 
serbios y croatas que viven en Boonia y Herzegovfna, laay en 88s República 
alrededor de 30.000 efectivos del ejercito regular croata, es decir, un total 
de 150.000 efectivos armados. Es evidente que a&e do 60.000 a~S~lma~8 y 

40.006 croatas han side armados coa la ayuda de Croacia y que dichas fuerzas 
erternas sol? las que están avivando 1.18 llamas de estos conflictoa 
destruativos, m+aotraa que 01 Jk7.A era io única fwrza armada legal en La 
región. Sin embargo, el JNA ha sido el o3jeto de las n&a bajas acusaciones 
políticas. Ahora qw se ha retirado de la región, no rólo se pasa por alto el 
hecho de que los tres grupos 6tnicos son los que están librando la guerra, 
ziso qus se sigue acusando sin ningusa razón a Yugoslavia y a su ejército, que 
ya no se encuentra en la .:egióa. 

En quinto lugar, Yugoslavia ha subrayado repetfdes veces que la Úsica 
masera de resolver la crfeio y los conflictos en Bosnia y Herzegovina 88 
mediante negociaciones pollticaz y un consenso político entre los 
representantee de las tres aacfones constftuyentes de esa RepÚbl%ca. Apoyamos 
por completo fas negociaciones de Lisboa presididas por el Embajador 
Cutilhefro, bajo los auspicioe de la Comunidad Europea y consideremos que las 
Naciones Uuidas deben dfrfqir su atención a esas negociaciones ya que son la 
Única manera práctica y realista de poner fin al conflicto en Bo~xaia y 
Herzegovina. 

La decisión de fmponer sanciones a Yugoslavi,a basándose en alegaciones no 
justificadas de agresión es profundamente injusta y errónea. La historia no 
conoce ningún caso de que un país menace a otro sin emplear el ejército. 

/ . . . 
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El 19 A.e mayo de esto eño ni un 8010 8obbdO Ciuñrdrnn de la Ropúbllca 
Federativa de Xugorlavia perxaanece en Bounia y Heraegovfna. y lea fronteras 
con l au RopGblica han eateAo cetteAaa deade hece 30 Aíaa a cualguior peraoaa 0 
grupo armado qw heya ioteotaA0 crumhrleh 

La Uatoria m conoce tamgoco nLlM& caso da gua Chdadano s de uLL país 
objeto Ae une rLgreaión huyen el paím qw comte la agresión. Mo8 roforimoa a 
íocr aunwroao;l tafugfadtoa mwulmrnra Ae Eoaoia y Bereegovixe gua buscan arilo 
e23 el torriturio Ae la Bepública FeAorativa Ae Xugoalavia. 

~as san.cioaes tcmaAas contra Xugoalavia pueAen, ría duda, cauaer grapdea 
Aaño meterialen y político8 a nuestro paáa y a nwatros ciuA8deno6, pero no 
aox ciertammte el moAo Ae reaolver la tragedia Ae Eumnia y Heraeqovfxm. Por 
el contrario, pueden provocar problema muy gravea para loa cfuAaAexm an pata 
la República PeAerativa Ae Yugoslavia , l ín ninguna taaón ni jurtfficecióa. 

E5taaoa ffnuunente cowencidoa ale qw le clave para la rolución Ae la 
crisi en Bosnia y Ebreegovina Aebe buacerae en Serajavo, 04 en RelgtaAo. La 
~ep&lica PeAeretiva Ae Yugoalavía y lu UopÚblfcaa Ae Serbia y Moateeegro 
apoyauán 8Pn reaetvea cualquier wAíAe que p8tit8 una 8olucPón 6, la ctP8iis. 

CoapreMIo perfectaneatm la preocupación mardfeataAa por uateA al inAicat 
que la misión confiadpr a la UIWROFOR ha 8iAo ya pwata a ptwba, ea une faae 
en qw &e Ae lQ.SOO Ae aw afectivoe eatáa de8plegadoa en ea08 torritorioa. 
Su Aeclaración concluía aeñ.al8nAo 9w loa progreaoa y 01 óxito Ae tuAa la 
oporscfóa dependían de un acwrdo y de la activa coopereciórr con la URPPOFOR. 
A ese re8pecto. quiero asegurarle qw por nuestra parte, inclufdo el ejército 
Ae Yugoslavia, continueremoe cmplisnAo 188 oblfgaciona8 qw hamo8 aauaddo sl 
aceptar el pien, y caoperea& por todo8 108 medfoa coa 01 cuartel general y 
con lae wiåade8 de Pa UEPROPOR. 

En cuento a la dmmcióa por la IRJPROFOR Ae lem reaponaebiliAaAea ea 01 
sector Este y en 108 ca808 de ceaación del fuego, creo que lar camenAente de 
la Fuerza le informen regularmente Ae laa violaciorua diaria8 Ae la ceración 
del fuego, ea Aeoir, Ael iacumplideato Ael aCwtd0 por lar Fueras8 Amadas 
Croate y por la República Ae Croacia. 

Las unidades del JNA de han retirado ca8i por completo de la8 Zonas 
Protegidas por las Racionea UniAea (ZPRt?~ ea ~alavonia oriental. Eatón 
dispwstes a retirerae por completo y en el menor tiemsspo posible, riampre que 
la UwROFoR asegure que lea fuoroa8 croatas m violaráa la c43racióa del fuego 
ni realizarhn ~vimientoo Ae avance. 

En cuanto a la asunción por la UHPROPOR da la reaponaabiJidad @n loa 
sectores Norte y Sur, bemoa recibido Loformación fiabls tfs qw ~lle ertá 
completarrdo la annoniõaciórr de las Afapoafciones, tomando como barre el acwrdo 
anteriormente alcaxmxlo on la8 negociaciones entre loa repreaentauteu de laa 
autoridades de Krujína y íos de la UNPROPOR y Ae la Curuufdard Europea. S0gh 
esa fAfOKmaCiÓ& las Aisposicioaes negociadas serían satisfactoria8 para las 
autoridades locales, así COIW para la UbtPROPOR y para Croacia. El plan 08 
desplegar observedot68 militares, policiales y civiles de lar lacioraer Unidas 
y Ae la Cmunidad Europea ea territorios coa una mayoría de población Serbia 
que estea fuera de las ZPMI. La República Federativa de Yugoslavia espere que 
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ertar disposiciones 5man tsmbfén Satisfactorias para Croacia, como se indica 
en el párrafo 23 del informe del Secretario General. La República Federativa 

de Yugoslavia y 01 JNA mnifiestan be nuevo UU deci8i6n de cumplir todas lau 
obligaciones que el JNA ha arumfdo en relación con el derpliegw de la 
UNPBOFOR y permitfr IU pleno cumplimiento, incluid0 lo refativo a alojamierrto, 
alimentación, etc. 

En cuanto a la5 violaciones de la cesación del fuego, la Preaidencfa ha 
sido informada por el JNA y las autoridaden localem en lau tonas 
corre5pondionte5 que esa5 violacionee procedían itrvarbablemeate de la parte 
croata, aienttas qw las unidade del JW o las í;uersas localea tomabas 
repreralfas únicamente ea loa ca505 56.5 graveo. La5 autoridades de Xrajina 
están dispuestas a garantizar que nunca re abrir% el fuego por 8u parte ri lo? 
croata5 cumplen al acuerdo. Proponen qw oe desplieguen observadme8 de la8 
Xaciones Unidas y de la Comunidad Europea en esa8 %ona8 mediante el acuerdo 
qw me ostá nsgociando. 

El General Xambiar y el Sr. Thornberry no8 han comunicado caoo% de 
expulrión forooza de la población rerbia en el sector Este. El Sr. Goulding 
recibió en su última visita. el 7 de mayo de 1992, aegurfdades de nue8tra 
decisión de no permitir ning&a desplasmiento forsoso, cualquiera que fwra la 
nacionalidad. En cada caso erpecífico, hemo5 ordenado una investigación 
roeticuloea y una reacción enérgica de la5 autoridader responrablea para 
corregir poafbles injusticiaS l impedir nwvoa fnchlentea. 

La Preridencía ha recibido de la5 autoridades local05 promeran formales 
de que se garantisará una seguridad completa y ama posibilidad de regreso síu 
trabas a toda la población, evitando cualquier dircrAminaciÓ5 por motivos de 
nacionalidad, y que se tomarán otras medidas pare finpedir el desplazambento 
foroozo de la poblaci¿n. La cwrtión 5e está ya inveotigando con detalle y 
con toda la atención debida, y se prerentará tarabi6n sin demora un informe nuh 
detallado al cuartel general de la UNPRQFOR. Hay fndicaciorrea de que alguna8 
poblacioser so serbiao 88 h5.n desplaoado rin haber sido obligada8 a ello, y 
e8oa casos 80 han tergiversado para coaprometer a fa8 autoridad88 locales. 

Yugorlavia dedea profundamente que 88 encwntre una solución politica 
pacífica y duradera a la criuis 8x1 Bosnia y Xersegovina lo ante8 posible. Por 
la presente declara que , como Miembro de las Xacionee Unidas, participar6 coa 
el a6ximo empeño en las actividades y decisiones de la Organización y actuará 
de acuerdo con ellas, pero teniendo en curnta que XOSBia y Herzegovina no es 
parte de la República Federativa de Yugoslavia. 

La República Federativa de Yugoslavia 88th dispuesta y decidida a hacer 
todo lo posible para facilitar la participación sin obstáculos de las Naciones 
Unidas y de las organizacionss humanitarias internacional88 en Bosnia y 
Xerzegovina. Para ello, está dispuesta a permitir el traarporte a Bosnia y 
Xeraegovfna, y especialmente a Sarajevo, de ayuda humolïritaria a través de su 
territorio. Permítaseme gue 10 comusique que hemos ejercida ya y 
continuaremos ejerciendo nuestra influencia del modo más constructivo, y en 
particular mediante blamamientoa púb~icoe, para que las parte8 contendientes 
en Bosnia y Herzegovina hagan lo mismo en el territorio de esa Rep&lica. 
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ApreciMlou la ertreaa hnportmncim dle levaatar 01 bloqwo del anropwrto 
de Sarajevo. Harernoo un llaummmiento público m todom 108 gua partfcipsn au 058 
bloqueo para que lo levmnten .hwdistaoronte y miu falta, a fin 40 facilitar la 
eatroga do la ayuda huananitaria y permitir a la UHPBOPOB amupfr 02 control do1 
-ropuerto y entregar emm ayuda. 

La Ompública Federativa do Yugoslavia hari un llmammfento pirblico a toelam 
las partas contendientea para qw pomgmn fin fluudiataW3nto al bombmrdao da 
Sarajevo y Mostar y 8 la demtrucci6o dm otras cfudmdmm y rmon~ntos hfmtórfcom. 

La Rapública Fedurativa dm Yuqomlmvia me disocia piblicaawnts dm todos 
los acto8 inacogtablem conukidom por fonmacionms paramilitarom on Bosnia y 
Eermegovfnu, inclui&m lam formmcfonmm de la población Serbia, y exhorta 8 que 
mm observe la cemacfón del fuego para procrdtw a la búsqueda pacímate do una 
solucfón política. 

Mmn&. le Popúblfce Pederativa dm YugomXavfa pedirá a la población 
Serbia de Bosnia y Herzegoviam que ofrmmca la m$xima cooperaciÓn a los 
reprosentantem de lam Uaciones Uniclms, de la Cruz Boja fntornacional y del 
alto Coarfmfooado de lam Ymciowm Unidam pura 108 Bofugiadom, y a 108 
repremantantmm & Pnmtitucionam iotmrnaoionalrm 8obra 41 torreo. 

Para concluir, perrnitamepo que emprome ai convicción dm que una visito 
urgente da ropromontant~m de los nh3mbros da1 Consejo de Seguridad a la 
RepUblica Pedsrativa da Yugoslavia y a Bosnia y Eferaegavims contribuiría mucho 
a dar una &nmgen m&a completa y objetiva de la situación real y a evitar 
juicios bamadom en supomicionem mds que en hecho8 8mmbomtradom. 

BefteraPdo nwmtra dispomicibn a cooperar plepaaunta con lmm Pacionem 
UnPdam, sobre todo en la aplicacibn de lam decimionmm da1 Conmojo 40 
Smguridad, damearía l ubrmyar una vea mám le total dadicacfón & la Repúblíca 
Federativa Q Yugoslavia a loe propósitom y principios da la Carta da las 
Uacionmm Unidmm y de la Conforancia mob- la Seguridad y la Cooperación en 
Europa, y 8 una solución pacáficu do le crimim on Yugoslavia dentro do1 mrco 
de lo Conferencia sobre Yugoslavia ami CORO 8m la Confwencia sobre Bosnia y 
Heraagovina. 

To%am les pomicioaem y comprormisom indicados hmn mido tmmbián mcordm$om 
plenmsente con loe birfgeatem &e Sarbia y Montanegro, 

(-1 Lrmnko KOSTIC! 
Vicepremfdente de le Presidencia 


